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BIOCEVAL - DAS UNTERNEHMEN

BIOCEVAL - THE COMPANY

HERZLICH WILLKOMMEN

BEI BIOCEVAL!

Hochwertige Fischmehle und Fischole
aus Cuxhaven sind Qualitatsprodukte
mit einer langen Tradition: Bereits seit
1912 werden diese hier hergestellt.

Die umfassenden Erfahrungen in der
Verwertung von Fischabschnitten und
-resten machen uns zu einem verldss-
lichen Partner der fischverarbeitenden
Industrie in Europa.

Aus den frischen Fischresten stellen wir
im Rahmen einer 6kologisch sinnvollen
Verwertung hochwertige Fischdle und

Fischmehle her.

Mit unserer besonderen Kompetenz in
der Herstellung sortenreiner Produkte
wie z.B. Seelachs-Fischmehl, Forellen-
Fischmehl oder Lachs-Fischdl verfligen
wir liber eine Produktpalette, die in dieser
Bandbreite kaum ein anderer Hersteller
anbieten kann.

Unsere Fischmehle und Fischdle sind
vielseitig einsetzbar: als Futtermittel oder
Futtermittelbestandteil fiir die Schwei-
nemast, in Fischfarmen, fiir Hunde-,
Katzen- oder Zierfischnahrung. Bestimm-
te Olqualitsten finden zudem technische
Verwendung in Raffinerien und Gerbe-
reien.

¢

> The Vereinigte Fischmehlwerke
Cuxhaven formed by the merger of
our predecessors in 1983. In 2015, the
former company name changed in the
course of a European internationalisa-
tion in Bioceval.



QUALITAT IST UNSER ANSPRUCH

A STRONG COMMITMENT TO QUALITY

QUALITAT UND OKOLOGISCHE

NACHHALTIGKEIT

Die effektive Unterstiitzung der fisch-
verarbeitenden Partner unter Wahrung
okologischer Aspekte ist unser primares
Ziel und Bestreben. Durch die ausschlie3-
liche Verarbeitung von Fischresten wird
die wichtige Ressource Fisch nicht beein-
trachtigt. Stattdessen wird eine még-
lichst vollstandige und sinnvolle Verwer-
tung bereits erfolgter Finge gefordert.

Diesem Gedanken folgen alle Prozesse
und Produktentwicklungen. Die Mitarbeit
an ausgewdhlten 6kologischen EU-
Projekten ist flir uns selbstverstandlich.
Dariiber hinaus pflegen wir einen offe-
nen, vertrauensvollen und permanenten
Kontakt zu renommierten Umwelt- und

Tierschutzorganisationen wie Greenpeace
oder dem WWF.

Alle Prozesse und Produkte unterlie-

gen strengsten Qualitatsrichtlinien und
-kontrollen, die bereits am Rohstoffe-
ingang beginnen. Genaue Priifungen im
eigenen Labor sowie bei unabhdngigen
externen, zertifizierten Laboren stellen
dariiber hinaus sicher, dass nur Fischreste
mit einwandfreier Beschaffenheit der
Produktion zugefiihrt werden. Weite-

re Untersuchungen erfolgen laufend
wahrend der Produktion. Unsere Produkte
unterliegen zudem regelmaBigen Kont-
rollen im Hinblick auf Krankheitserreger
oder Schadstoffe.

¢

=& Ongoing checks performed in
certified laboratories ensure that the
quality of raw materials and product
batches alike is consistently high.



WIR SAMMELN EIN, WAS UBRIG BLEIBT

WE COLLECT THE LEFTOVERS

ROHSTOFFSAMMLUNG

MIT SYSTEM

Beste Produkte erfordern beste Rohstof-
fe. Deswegen holen wir verldsslich zu
individuell abgestimmten Zeitpunkten die
Fischreste regelmaBig bei unseren Part-

nern ab - und zwar so frisch wie mdglich.

UNSER SPEZIELLER SERVICE

Wir stellen lebensmittelrechtlich zuge-
lassene Isoliercontainer oder (fiir groBe
Mengen) GroBcontainer zur Verfiigung,
in denen die Verarbeitungsreste nach
verwandten Fischarten vorsortiert
entsorgt werden kdnnen. Die Abholung
tibernehmen bewdhrte und zugelassene
Transportunternehmen, die regelmaBig
streng kontrolliert werden und nach
GMP-Richtlinien zertifiziert sind.

Als Rohware libernehmen wir z.B. Reste

von Meeresfischen (Seelachs, Rotbarsch,
Scholle, Hering u.4.) und von SiiBwasser-
fischen aus der verarbeitenden Industrie

sowie Reste von Zuchtfischen aus Aqua-
kulturen (Lachs, Forelle etc.).

¢

& The best products demand the
highest quality raw materials - so we
collect fish by-products when it is as
fresh as possible.



PRODUKTION - EIN AUFWENDIGER PROZESS

PRODUCTION - A SOPHISTICATED PROCESS

DER WEG ZUM HOCHWERTIGEN OL
UND SORTENREINEN MEHL W

Bioceval verfiigt tiber zwei leistungsfa- Am Ende des Produktionsprozesses ste-
hige Produktionslinien sowie eine kleine hen wertvolle und hochwertige Ole oder
Spezialproduktlinie zur Herstellung von sortenreine Mehle.

hochwertigen Fischmehlen und Fischélen.

Die Fischreste werden nach der Anliefe-
rung sofort nach Sorten getrennt und in
Vorratsbunkern kurz zwischengelagert.

Im weiteren Produktionsprozess werden
die Rohstoffe erhitzt, sterilisiert, entolt,
eingedickt und anschlieBend getrocknet.



FISCHMEHL - EINE GEFRAGTE PROTEINQUELLE

FISH MEAL - A POPULAR SOURCE OF PROTEIN

FISHMEAL FISCHMEHL ALS EIWEISSKOMPONENTE e
IN FUTTERMITTELN

Standard fish meal
Unsere Fischmehle sind aufgrund der Auf Wunsch organisieren wir lhnen
Salmon fish meal Frische der eingesammelten Fischreste gerne den Transport unserer Produkte
von hochster Qualitdt und bieten eine zum gewlinschten Zielort.

— auBergewdhnliche Vielfalt und Einsatz-

Herring fish meal .
bandbreite.

Trout fish meal In der Petfood-Industrie, als Zierfisch-

futter, als Futtermittel in Aquakulturen,

fiir Gefliigel und fiir Schweine sind unsere

Tuna fish meal . . —_—
Fischmehle ein gefragter Proteintréger.

White fish meal Je nach Kundenwunsch sind unsere
Fischmehle als Schiittgut in 25-kg- bzw.
50-kg-Papiersacken oder in Big Bags
mit 1.000 kg oder 1.500 kg Fassungs-
vermdgen ab Werk per Lkw oder Schiff

Shrimp meal

Other fish meals available on request. abholbar.



FISCHOL — ENERGIEZUSATZ IN FUTTERMITTELN

FISH OIL - ADDING ENERGY TO FEED

HOHERE AKZEPTANZ

DURCH FISCHOLEINSATZ

Auch unsere hochwertigen Fischdle Die Fischdle werden lose, in Tankcontai-
finden vielfaltige Verwendung: nern, Fassern oder Kanistern angeboten.

Gerne organisieren wir [hnen auch die
> PETFOOD-INDUSTRIE Lieferung zum gewdiinschten Zielort.
> AQUAKULTUR
> SCHWEINEFUTTERMITTEL

(speziell fiir Sauenhaltung

und Ferkelaufzucht)
LEDERINDUSTRIE
(Gerberei, Lederpflege)
WEITERVERARBEITENDE
GROSSRAFFINERIEN

{
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ASC-/MSC-ZERTIFIZIERUNG

ASC/MSC CERTIFICATION

SPEZIALITATENPRODUKTE

VON BIOCEVAL

Im Marine Stewardship Council wird der
Gedanke des bestandserhaltenden Fisch-
fangs in einen verpflichtenden Rahmen
gefasst. Sowohl das Fangschiff als auch
die exakte Position und das Datum des
Fanges werden genau und jederzeit nach-
vollziehbar dokumentiert.

Der Aquaculture Stewardship Council
arbeitet mit Herstellern aus der Aqua-
kultur, Weiterverarbeitungsbetrieben fiir
Fischereierzeugnisse, Einzelhandels- und
Gastronomieunternehmen und Wissen-
schaftlern zusammen, um die 6kolo-
gischen und sozialen Standards in der
Aquakultur zu verbessern.

Als Verarbeiter von Fischnebenprodukten
haben wir diese nachhaltige Qualitats-
steigerung aufgegriffen und sind seit
2009 als Hersteller und Vertreiber von
MSC-Fischmehlen und -6len zugelas-
sen, seit 2015 ebenso als Hersteller und
Vertreiber von ASC-Produkten.

In enger Zusammenarbeit mit MSC-zerti-
fizierten Betrieben der fischverarbeiten-
den Industrie werden die MSC-Fischne-
benprodukte separat eingesammelt,
verarbeitet und vermarktet.

¢

=& Fxamples of
specialties

SALMON

HERRING (MSC)




BI .- VAL

SPEZIALITATENPRODUKTE AUS
DEM MEER SPECIALTY PRODUCTS
FROM THE SEA
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